Merry Christmas!
Рождество в Англии
Фанфары
Звучит песня «We wish you merry Christmas» - выход ведущих
1. Christmas is here!
The day is so clear,
The snow is so white,
The sky is so bright.
We shout with all might
Merry Christmas!
Hello, dear boys and girls!

2. Hello, my friends!  Hello, dear guests! We are going to celebrate Christmas today.

Выходят малыши под музыку «Silent night», в руках свечи, становятся полукругом
Ночь тиха. По тверди зыбкой
Звезды южные дрожат;
Очи матери с улыбкой
В ясли тихие глядят.
Ни ушей, ни взоров лишних,
Вот пропели петухи,
И за ангелами в вышних
Бога славят пастухи.
Ясли тихо светят взору,
Озарен Марии лик.
Звездный хор к иному хору
Слухом трепетным приник .
И над Ним горит высоко
Та звезда далеких стран:
С ней несут цари с Востока
Злато, смирну и ливан.
Из-за кулис появляются Мария и Иосиф (учащиеся). В руках у Иосифа зажженная лампа, у Марии – младенец (кукла). Встают на фоне декорации хлева. Гаснет свет. Все участники праздника исполняют песню “Silent Night” (“Тихая Ночь”).
От Рождества всему начало:
Весны цветенье, песен новь, 
И торжество, и вдохновенье,
Надежда, Вера и Любовь!

Так пусть воспрянет всепрощенье, 
Восторжествует Радость вновь,
Благословив крики рождений,
На жизнь, на радость, на любовь!
Вед.: Christmas is a religious holiday. We celebrate the birth of Jesus Christ. We celebrate Christmas on the 25th of December. There are a lot of traditions connected with Christmas. Every year the people of Norway give the city of London a present. It’s a big Christmas tree and it stands in Trafalgar Square. (Слайд 1)
Вед.: 25 декабря жители Великобритании отмечают Рождество. Это самый популярный и любимый праздник и детей, и взрослых. Это — семейный праздник. (Слайд 2,3)
В самом центре Лондона, на Трафальгарской площади стоит огромная зеленая ель — подарок от жителей Норвегии. И в каждом доме стоит маленькое вечнозеленое деревце, потому что такие деревья — символ вечной жизни. В день Рождества мы должны простить друг другу все обиды и просить прощения у всех, кого обидели. (Слайд 4)

Учитель : And we need a Christmas tree. Нам нужна новогодняя елочка. Snowflake  отправилась в лес за елочкой . Давайте ей позвоним («Набирает» номер на сотовом телефоне.) Hi, Snowflake! Have you found a Christmas tree yet? Oh, too many Christmas trees? You cannot choose one? Ok, I’ll ask the kids and call you back. Bye.

Учитель : Ребята, Snowflake сказала «there are too many Cristmas trees in the wood» – слишком много елок в лесу, I cannot choose one.» – Я не могу выбрать елочку. Давайте ей поможем. Let’s help her. В лесу есть большие елки – big Christmas trees, средние – medium size Christmas trees и маленькие – little Christmas trees. Мы поиграем в такую игру. Если я говорю «Big Christmas trees!» («большие елки»), вы должны встать на носочки и поднять руки вверх, это будут большие деревья. Если я говорю «Medium size Christmas trees!» («средние елки»), вы должны  немного присесть и опустить голову, это будут средние елочки. А если я скажу «Little Christmas trees!» («маленькие елки»), вы должны низко присесть на корточки, вы будете совсем маленькими елками. Потом мы выберем лучшую елку. Ok, let’s start the game. Big Christmas trees, where are you?
Дети встают на носочки и вытягивают руки вверх.
Учитель: Very good. Little Christmas trees, where are you?
Дети присаживаются на корточки.
Учитель: Very good. Medium size Christmas trees, where are you?
Дети полуприседают, опустив голову.
Учитель: Great. Отлично. Ребята, а вам какая елочка  нравится?  What Christmas tree do you like? Say «yes» or «no». A big Christmas tree? (A little Christmas tree? A medium size Christmas tree?)
Дети (вразнобой): Yes! ( No!)
Учитель: Что-то непонятно. Давайте сначала только те, кому нравится большая елка, громко крикнут «(I like) a big Christmas tree», остальные молчат. One, two, three!
Дети: (I like ) a big Christmas tree!
Учитель: Oh, you can shout well. Now who likes a medium size Christmas tree? One, two, three!
Дети: (I like )a medium size Christmas tree!
Учитель: Oh, you can shout well, too. Вы тоже умеете громко кричать. Now who likes a little Christmas tree? Shout «I like a little Christmas tree».
Дети: I like a little Christmas tree!
Учитель: Well done, что-то мне трудно выбрать, давайте позвоним опять Snowflake, скажем, что ребятам разные елки нравятся. («Набирает» номер на сотовом телефоне.) Snowflake, that’s me again. Have you found a Christmas tree? Yes? Oh, that’s wonderful! Is it big, medium size or little? Little? OK, come here, please and bring the Christmas tree with you.  We’re waiting.

Let’s sing the song about the Christmas tree  «В лесу родилась елочка» (вокруг елки)
In green dark wood the fur was born
And in the wood grew tall
In summer, winter and the fall
The greenest tree of all.

Заканчивается музыка,  - входит  Snowflake с елкой.
Snowflake: I am little Snowflake
Falling from the sky,
Falling, falling, falling
Down to Earth I fly.

Snowflake 2: Snowflakes are nice,
Snowflakes are white.
They fall all day,
They fall all night!
Snowflake : Hello, kids, I’m glad to see you! Merry Christmas! Happy New Year!
Дети: Hello, Snowflake!
Snowflake : It’s time to decorate our Christmas tree. Look at these ornaments. (Достает коробку с игрушками.) …. ……………………………. (имена детей) come here. We have green, yellow, blue, red ornaments. You take the ornaments and say : It’s red (green, yellow …) and decorate the Christmas tree.  (играют)
Snowflake : What a beautiful Christmas tree! I like it. 
Дети читают стихи про елочку
O Christmas tree, O Christmas tree,
How lovely are your branches!
O Christmas tree, O Christmas tree,
How lovely are your branches!
In summer sun or winter snow,
A coat of green you always show.
O Christmas tree, O Christmas tree,
How lovely are your branches! 
Вед.: Most families write Christmas cards. In England almost every family receives more than 60 Christmas cards. (Слайд 5)
Вед.: Christmas is always the happiest day of the year. Children like to think of it as their own holiday. But for everyone it is a very special time. Traditionally this is the day when people decorate their trees. Children hang stockings at the end of their beds hopping that Farther Christmas will fill them with toys and sweets. (Слайд 6)
Вед.: Да, в Англии существует обычай складывать подарки в Рождественский носок. В давние времена рассказывали сказку, что «Рождественский дед» путешествовал по воздуху и проникал в дома через дымовую трубу. Спускаясь в один из домов, он обронил несколько золотых монет в носок, который повесили сушиться над очагом. С тех пор в Рождественский сочельник на камин стали вывешивать «носки и чулки в надежде, что туда что-нибудь упадет». И сейчас в канун Рождества дети вешают на камин или край кровати рождественский чулок, чтобы Санта Клаус наполнил его подарками. (Слайд 7,8)

Игра «Рождественский чулок» – Socks and Stockings. 
У нас тоже есть такой чулок, а в нем подарки. Вы должны отгадать, какие предметы, игрушки там находятся (существительные называются по-английски). Выходят несколько человек и отгадывают предметы в сапожке.

Песня “Jingle Bells”  (вокруг елочки)

Santa Claus is on his way
He is coming on his sleigh
Jingle bells are ringing
Santa Claus is singing
– Santa Claus, where are you? We are waiting for you.
One, two, three, Santa Claus, come to me!
Santa Claus:– Hello, my friends!
I am Santa Claus!
I am very old.
My land is very, very cold.
In my sleigh with two reindeer 
I bring presents every year.
Песня «SANTA» (малыши с буквами)

Дети читают стихи
It’s Christmas! Merry Christmas!
Yes, it’s merry, merry Christmas,
It’s time for hanging stockings,
It’s time for riding sleighs,
It’s time for jolly greeting,
It’s Christmas soon – Hurrey!

New Year Day, happy day,
We are glad and very gay! 
We all dance and sing and say:
“Welcome! Welcome, New Year Day!” 

New Year Day! New Year Day!
Let us sing. And let us play!
Santa brings many toys
For little girls and little boys
It`s snowing, it`s snowing,
What a lot of snow!
It`s snowing, it`s snowing,
Let us play with snow!
Santa is coming,
Sleigh bells are near
Have a Happy Christmas
And a Happy New Year!
Santa Claus: And now, Let’s play! Remember, when I will raise up my right hand, you have to shout Merry Christmas! When I lift up my left hand, you have to shout Happy New Year! And when I raise both hands, you have to loud-loud clap! Let’s start!
Вед.:- Thank you. And now the fairy-tail for you children, for our guests and for Santa Clause.
Сказка «Золушка» (на английском языке) 

Вед.:- Relatives usually meet for the big Christmas dinner. The traditional Christmas dinner is roast turkey with vegetables and Christmas pudding. In England people make Christmas pudding before Christmas. Everyone in family stirs the pudding and makes a wish. It’s a traditional meal, which people cook for Christmas party. (Слайд)
Вед.:- Рождество – это семейный праздник. Вся семья собирается за столом. Стол полон разных вкусностей: жаренная индейка, картофель, овощи, рождественский пирог и, конечно же, рождественский пудинг. (Слайд)
Рождественский пудинг, как и другие известные английские традиции, прочно вошел в историю и культуру Англии. Настоящий рождественский пудинг должен быть приготовлен за несколько недель до праздника и лежать на холоде; чем дольше он выдерживается, - в разумных пределах, конечно, - тем вкуснее он бывает. Все живущие в доме должны были прийти на кухню размешивать пудинг и загадать желание. Таков старинный обычай.
Еще одна традиция – класть в пудинг монетку. Считается, что желание сбудется у того, кто эту монетку найдет. (Слайд)

Вед.:- - The 26-th of December – Boxing Day is an extra holiday after Christmas. This day people usually give and receive presents. This is time to visit friends and relatives or to sit at home and watch football. (Слайд)
Santa Claus:– Now we can play. Kids, do you want to play?
Игра «Boxing Day».
  Подарок упакован в несколько коробок. Дети встают в круг и передают под музыку коробку друг другу. Как только музыка остановится, тот, в чьих руках оказалась коробка, убирает одну из упаковок. Побеждает тот, у которого окажется последняя коробка с подарком.
Звучит рождественская музыка, дети играют.

Santa Claus: And this big box is for you. These are presents for you, children!
(Раздает подарки)

Santa Claus: Thank you, thank you for your dances, songs and games.
A Merry Christmas! Happy Holidays! Happy New Year!

Песня «Happy New Year!»   (София)

Santa Claus:  New things to learn,

Вед.1: New things to meet,

Вед.2: New songs to sing,

Вед.3: New joys to greet.

Вед.4: New things to see,

Вед.5: New things to hear,

Вед.6: New things to do

Все: In this nice New Year!
Santa Claus: Stand around the Christmas tree. Say after me: I wish you a merry Christmas, I wish you a merry Christmas, I wish you a merry Christmas and a happy New Year! Clap your hands! Blow a kiss to one another! 

Песня «We wish you a merry Christmas»
Santa Claus: I will meet with you next year!
[bookmark: _GoBack]A Merry Christmas for me,
A Merry Christmas for you,
A Merry Christmas for everyone.
Все: Merry Christmas! Happy New Year!   Good-bye, see you.
